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Dialogotworcza funkcja zderzenia kultur.
Przypadek kontaktu Polakow z sowieckoscig na
ziemiach wschodnich II RP w latach 1939-1941°

Dialogue-forming Function of Clash of Cultures. The Case of Poles’
Contact with Sovietness on the Eastern Polish Territories 1939-1941

Spotkanie dwoch kultur moze [...] doprowadzi¢ do krwawej wojny, ale moze
takze wzbogaci¢ duchowo obydwie strony. Kulturowa i religijna obcos¢,
odczuwana zmystami i intelektem, bywa czasami jaka$ paradoksalna szan-
sa dialogu. Staje si¢ proba wyjasnienia narostych stereotypow, zacheta do
podcigcia korzeni wzajemnej wrogosci, usitowaniem znalezienia przyczyny
czynionego zla. [...] Trzeba rozmawia¢. Trzeba szuka¢ cho¢by najcienszej
linii porozumienia migdzy wyznawcami roznych religii. [...] W codziennych
zwyktych spotkaniach ludzi ré6znych wyznan i kultur tworzy si¢ delikatna

ni¢ dialogu.
Piotr Ktodkowski'

Artykut jest rozwinigciem tez zawartych w: A. Wysocki, 3imxnennsa xynomyp — mionc
KOH@iKMoM i dianoeom Kyavmyp, ,,Mi>KHapOJAHUI HAYKOBUH (OPYM: COLIOJIOTIs, ICHXOJIOTis,
nenarorika, MmeHeskMeHT / International Scientific Forum: Sociology, Psychology, Pedagogy, Ma-
nagement” 2015, Buntyck 17, KuiB, s. 30—41; idem, Om cmonxkHnoeenus Kyibmyp Kk Ouaiozy Kyaivmyp,

,,Naukowi Zapiski. Serija «Kulturologija»” 2010, Bunyck 5, Ostrog, s. 110—-125. Opracowanie niniej-
sze zawiera nowe watki dotyczace m.in. zderzenia polsko$ci z sowieckoscia na ziemiach wschodnich
II RP w latach 19391941, jego przebiegu i rezultatow, zwtaszcza ilustrujagcych dialogotworcze

funcje zderzenia kulturowego.
' P. Ktodkowski, Wojna swiatéw? O iluzji wartosci uniwersalnych, Krakow 2002, s. 312-313.
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WPROWADZENIE

Zderzenie kultur, rozumiane jako okreslona posta¢ kontaktu kulturowego,
odsyta w pierwszym odruchu do zjawisk zwigzanych z konfrontacja, konfliktem,
niemozno$cig porozumienia mi¢dzy kulturami i jego przedstawicielami. W artyku-
le zostato zaprezentowane stanowisko, zgodnie z ktorym zderzenie kultur ma takze
moc dialogotwdrcza. Okazuje sig, ze obok aspektéw konfliktogennych, posiada
rowniez aspekt tolerancyjny. Zderzenie kultur jest bowiem takim typem kontaktu
kulturowego, w ktorym zawarte sa sytuacje miedzy spotkaniem a konfliktem,
tolerancja a uprzedzeniem czy porozumieniem a izolacja. Jego moc dialogotwor-
cza wynika gtéwnie z tego, ze przynosi koniecznos$¢ zdefiniowania i dokonania
oceny kultury wlasnej i kultury obcej, a tym samym wymusza uswiadomienie
sobie roznic miedzy nimi i dzigki temu pozwala na lepsze zrozumienie wlasnej
i obcej tozsamosci kulturowej. Dzigki zderzeniu kultur jednostki zdobywaja wiedzg
o odmiennosciach i dystansach kulturowych oraz barierach tkwigcych w procesach
komunikacji migdzy poszczegdlnymi grupami kulturowymi, co wydaje si¢ elemen-
tem niezb¢dnym do podjecia produktywnego dialogu miedzy nimi. Dowodzi tego
m.in. przebadany przeze mnie przypadek zderzenia polsko$ci z sowieckoscia, do
ktorego doszto w pierwszych latach Il wojny swiatowej na ziemiach wschodnich
IT Rzeczypospolitej. Podstawowe wlasciwosci tego przypadku kontaktu kulturowe-
go zostaty przedstawione w drugiej czesci artykutu. Pierwsza cze$¢ jest natomiast
po$wiecona rozumieniu zderzenia kultur obecnego w naukach spotecznych.

CZYM JEST ZDERZENIE KULTUR?

Zderzenie kultur najczesciej okresla sie jako pewna szczegdlng odmiane kon-
taktu kulturowego, podczas ktorego dochodzi do konfrontacji jednostek i zbiorowo-
$ci odznaczajacych sie¢ istotnie odmiennymi cechami kulturowymi, sktadajacymi
si¢ na ich poszczegodlne tozsamosci kulturowe. Znaczenie pojecia ,,zderzenie kultur”
miesci si¢ pomiedzy takimi zjawiskami okreslajagcymi relacje miedzy kulturami,
jak: kontakt i konflikt kulturowy, a takze (w troch¢ innej konfiguracji) szok kul-
turowy. Nie jest ono tozsame ani z kontaktem kulturowym, ani z konfliktem kul-
turowym (rozumianym jako sprzeczno$¢ wartosci), ani z akulturacja (rozumiang
jako bezproblemowa i bezkonfliktowa adaptacja). Powyzsze terminy nie tworza
jednak jakiego$ wyraznego continuum znaczeniowego. Krzysztof Kwasniewski
uzasadnia to w nastepujacy sposob:

[...] termin ,,zderzenie kultur”, a nie ,,.kontakt” czy ,.konflikt kultur”, przyjeto nie tylko w na-
wiazaniu do polskich tradycji postugiwania si¢ tym okres$leniem. Jest to takze wynik przekonania,
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ze termin ten najlepiej oddaje to, co nie musi by¢ konfliktem, ale co, ze wzgledu na zasadnicza
innos¢ substratow, jest bardziej zwigzane z konfrontacja niz kontakt (styczno$é)>.

Ponadto zasadnicza roéznica miedzy zderzeniem kultur i akulturacja (innym
pojeciem odnoszacym si¢ do podobnej problematyki) polega, zdaniem tego bada-
cza, na tym, ze akulturacja ,,jest pomocna w $ledzeniu zjawiska [kontaktu kultur

— A. W] jako procesu niz w wyjasnianiu samego zjawiska, gdyz nie ujmuje wystar-
€zajaco jasno tego, co to znaczy takie zetkniecie si¢ roznych kultur?.

W obiegu naukowym pojecie ,,zderzenie kultur” pojawito si¢ stosunkowo
pozno. Jak podaje K. Kwasniewski, prawdopodobnie po raz pierwszy uzyt go
G.H. Pitt-Rivers w 1927 r. w tytule pracy omawiajacej zagadnienia konfrontacji
ras ludzkich. Szczegdlny akcent potozono w niej na problematyke zatamywania
sig, rozktadu i w konsekwencji petnej dezintegracji kultur pierwotnych w wyniku
kontaktu z kulturami panstw kolonialnych*. W p6zniejszych publikacjach omawia-
ne pojecie zaczgto rozumiec szerzej, wlaczajac w jego obszar znaczeniowy watki
ekologiczne, ekonomiczne, polityczne czy spoteczne, by w koncu zaczac¢ kojarzy¢
je gtownie z konfrontacjg cywilizacyjng®. W Polsce prekursorem stosowania tego
pojecia byt Kazimierz Dobrowolski. Mimo ze w p6zniejszych pracach zastapit je
innym pojeciem — ,,niezgodnosci cywilizacyjnej”®, to pierwotny termin przyjat
si¢ w polskiej nomenklaturze naukowe;j.

Do zderzenia kultur moze dochodzi¢ w dwu zasadniczych sytuacjach: w wy-
niku migracji i na pograniczu. W pierwszym przypadku migracja — niezaleznie
od tego, czy decyduja o niej przyczyny spoteczne, ekonomiczne, polityczne, kul-
turowe lub osobowosciowe czy tez ma charakter staly (osiedlenczy), czasowy
(powrotny) lub turystyczny — w wymiarze grupowym skutkuje przeptywem osob,

2 K. Kwasniewski, Zderzenie kultur. Tozsamos¢ a aspekty konfliktow i tolerancji, Warszawa

1982, s. 14.

3 Ibidem,s. 37.

4 G.H. Pitt-Rivers, The Clash of Cultures and the Contact of Races. An Anthropological
and Psychological Study of the Laws of Racial Adaptability, with Special Reference to the Depo-
pulation of the Pacific and the Government of Subject Races, London 1927, za: K. Kwasniewski,
op. cit., s. 17-18.

5 Krzysztof Kwasniewski wskazuje na nastepujace publikacje: E.F. Frazier, Race and Cul-
ture Contacts in the Modern World, New York 1957; J. Beattie, Other Cultures. Aims, Methods
and Achievements in Social Anthropology, New York 1964; V. Lantenari, Movimenti religiosi
di leberta e di salvezza dei popoli oppressi, Milano 1960; 1. Eibl-Eibensfeldt, Similarities and
differences between cultures in expressive movements, [w:] Non-verbal Communication, ed. R.A.
Hinde, Cambridge 1972.

% K. Dobrowolski, Theorie du desaccord de civilisation, [w:] La Pologne an VI Congres
International des Sciences Anthropologiques et Ethnologiques, ed. K. Dobrowolski, Wroctaw
1964, s. 17-34.
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przedmiotdw, technologii, wartos$ci 1 idei, zas w jednostkowym — koniecznoscia
cho¢by minimalnego dostosowania si¢ do wymogow stawianych przez mniej lub
bardziej obcg przestrzen spoteczno-kulturowa. W wyniku migracji dochodzi do
kontaktu kulturowego oraz mozliwos$ci pojawienia si¢ procesow dyfuzji, adaptacji
czy asymilacji. Moze si¢ ona przyczynia¢ do zmiany spoteczno-kulturowej zarow-
no w §rodowisku, ktore migranci porzucaja, jak i w tym, ktore ,,zasilaja”. Przeptyw
ludnosci powodujacy przekraczanie granic kulturowych stwarza wigc niezbedne
warunki do tego, aby mogta zaistnie¢ sytuacja okreslana mianem zderzenia kul-
turowego. Szczegdlng postacig migracji zbiorowej w jej szerokim rozumieniu,
w ktorej moze dochodzi¢ do zderzenia kultur, jest ekspansja i podbdj wojenny.

Pogranicze, obok migracji, jest drugg z mozliwych sytuacji, w ktorej moze
wystapi¢ zjawisko zderzenia kultur. Kazimierz Krzysztofek i Andrzej Sadow-
ski mowig wprost o pograniczu jako ,laboratorium do badan nad zderzeniami
tozsamosci (szczeg6lnie terytorialnych, narodowych i religijnych)”’. Pogranicze
w socjologii jest kojarzone zazwyczaj z trzema réznymi jego okresleniami. Po
pierwsze, pogranicze w znaczeniu przestrzennym jest rozumiane jako teryto-
rium znajdujace si¢ przy granicy lub daleko od centrum. Po drugie, pogranicze
w znaczeniu spoleczno-kulturowym odsyta do problematyki kontaktu spoteczno-

-kulturowego wystepujacego migdzy dwoma narodami albo wigkszg ich liczba lub
grupami etnicznymi usytuowanymi w okreslonej przestrzeni. Po trzecie wreszcie,
pogranicze w znaczeniu osobowosciowo-kulturowym jest traktowane jako miejsce
ksztaltowania si¢ nowego cztowieka i jego kultury®. Zderzenie kultur odnosi si¢
przede wszystkim do drugiego z wymienionych znaczen pojecia ,,pogranicze”.

Zderzenie kultur przebiega pomiedzy podmiotami odznaczajacymi si¢ od-
miennymi tozsamosciami kulturowymi. ,,Zderzenie kultur jest konfrontacjg r6z-
nych tozsamosci kulturowych” — tak brzmi najkrétsza definicja omawianego
zjawiska, jaka mozna znalez¢ w literaturze przedmiotu’.

W zderzeniu kultur mozna wyr6zni¢ faze kontaktu i faze reakcji — zmian,
ktore ono wywotuje. Przygladajac si¢ wynikom badan nad rezultatami konfrontacji
podmiotow o istotnie odmiennych tozsamos$ciach kulturowych, bardziej zrozu-
miate staje si¢ dialogotwodrcze znaczenie zderzenia kultur.

Najczesciej wskazywanym efektem zderzenia kultur i jednoczesnie najlepiej
udokumentowanym jest fakt pojawienia si¢ u jego uczestnikow koniecznosci

7 K. Krzysztofek, A. Sadowski, Wstep, [w:] Obywatelstwo i tozsamosé w spoleczerstwach

zroznicowanych kulturowo i na pograniczach, red. M. Bienkowska-Ptasznik, K. Krzysztofek,
A. Sadowski, t. 1, Biatystok 2006.

8 A. Sadowski, Socjologia pogranicza, [w:] Wschodnie pogranicze w perspektywie socjolo-
gicznej, red. A. Sadowski, Bialystok 1995, s. 13.

% K. Kwasniewski, op. cit., s. 224.
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definicji 1 oceny kultury wilasnej i obcej, a w konsekwencji wzrost §wiadomosci wta-
snej tozsamosci kulturowej. Poszczegolni badacze wyrazaja t¢ mysl nastepujaco:

Zderzenie tozsamo$ci narodowych ma [...] przede wszystkim moc wyzwalajaca ksztattowanie
si¢ §wiadomosci tej tozsamosci. Jego efekt zalezy od tego, jakie sa dwustronne konfrontacje, jaki
jest ich ogélny kontekst dla danego narodu '°.

W zderzeniu migdzykulturowym takze sam system ekspandujacy zyskuje petniejsza swiado-
mos¢ swej odrebnosci, a jego przedstawicielom latwiej przychodzi kulturowa autoidentyfikacja'!.

W warunkach zderzenia kultur pojawia si¢ [...] koniecznos$¢ oceny kultury wtasnej i obcej. Sa
one sobie przeciwstawne. Zaré6wno postawa wobec kultury wilasnej, jak i postawa wobec kultury
obcej moze byé pozytywna, akceptujaca lub negatywna, odrzucajaca'>.

Rozumiang w powyzszy sposob problematyke zderzenia kultur mozna trakto-
wac jako czg$¢ teorii stosunkow kulturowych, ktorej przedmiotem jest opis i eks-
planacja relacji migdzy zbiorowo$ciami wyodrgbnionymi ze wzglgdu na czynniki
etniczno-narodowe, rasowe, jezykowe i religijne. Stosunki kulturowe dotycza wiec
relacji migdzy grupami kulturowymi. Zdaniem Tadeusza Palecznego dotyczg one:

[...] rozlegtego obszaru zjawisk indywidualnych i grupowych, obejmujacych zaréwno postawy
irodzaje tozsamosci cztonkéw zbiorowosci narodowych, panstw, grup religijnych, cywilizacji i or-
ganizacji migdzynarodowych, jak i r6zne typy stosunkéw pomig¢dzy nimi, proceséw, ich ewolucji
i rozwoju, struktur oraz utrwalonych wzorcow relacji .

PRZYKLADY BADAN NAD ZDERZENIAMI
KULTUR I ICH ZNACZENIE

Koncepcja zderzenia kultur byla i jest stosowana nie tylko do przypadkdéw hi-
storycznych, analizowanych w ramach np. socjologii historycznej czy antropologii,
ale rowniez do wspotczesnych badan nad procesami modernizacji czy globalizacji.
W pierwszym przypadku mozna mowic o istnieniu znaczacego dorobku tego typu
analiz'*, Wérod przyktadow, ktore badano lub ktore mozna badac, stosujac optyke
zderzenia kultur, wskazuje si¢ na: zamorskie przedsigwzigcia Portugalczykow

19" Ibidem, s. 298.

U A. Tarczynski, Zderzenie miedzykulturowe jako zjawisko spofeczne, ,,Universitas Geda-
nensis” 1999, t. 11, nr 1-2, s. 159.

12" E. Nowicka, dkulturacja, [w:] Encyklopedia socjologii, red. A. Kojder [et al], t. 1, War-
szawa 1998, s. 18.

13 T. Paleczny, Stosunki miedzykulturowe. Zarys problematyki, Krakow 2005, s. 21.

4 C. Collier, I.L. Collier, Clash of Cultures: Prehistory — 1638, New York 1998; T.C.W.
Blanning, The French Revolution: Class War or Culture Clash?, New York 1998; M.H. Fisher,
A Clash of Cultures: Awadh, the British and the Mughals, New Delhi 1987.
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u progu nowoczesnosci, konkwiste hiszpanska w Nowym Swiecie, pozyskanie
przez Rosjan Syberii i Dalekiego Wschodu, budowe przez Holendréow potegi mor-
sko-handlowej, otwarcie Japonii wymuszone przez Zachdd po przewrocie Meiji,
rywalizacje o wnetrze Afryki w ostatniej ¢wierci XIX w.'> W drugim przypadku
o aktualnosci i zasadnoS$ci badania problematyki zderzen kulturowych, zwtaszcza
w obliczu obecnego kryzysu migracyjnego w Unii Europejskiej, $wiadcza m.in.
stowa Ralfa Dahrendorfa wypowiedziane pod koniec 2004 r.: ,,[...] nowoczesna
migracja jest dla krajow docelowych ogromnym problemem. W Europie jest to
dzi$ zapewne najpowazniejszy problem spoteczny, bo nikt nie ma pewnosci, jak
radzi¢ sobie z bedacym jej nastgpstwem zderzeniem kultur” ',

W polskiej socjologii i antropologii analizy prowadzone pod szyldem zde-
rzenia kultur obejmuja takie przyktady, jak: prekursorskie badania Kazimierza
Dobrowolskiego dotyczace konsekwencji kontaktéw kultury ludowej i miejskiej
oraz rolnej i pasterskiej; badania Jozefa Burszty i Zbigniewa Jasiewicza z lat 60.
XX w. dotyczace problematyki adaptacji kulturowej na tzw. ziemiach odzyskanych;
badania Ewy Nowickiej nad ruchami spotecznymi w spoteczenstwach pierwot-
nych, bedacych wynikiem europejskiego podboju i kolonizacji; niedawne analizy
Kazimierza Krzysztofka dotyczace problemdéw adaptacji transformujacego sie
spoteczenstwa polskiego do demokracji i gospodarki rynkowej w latach 90. XX w.;
badania Andrzeja Tarczynskiego nad hiszpanska konkwista .

Badania nad zderzeniami kultur mogg mie¢ istotne teoretyczne i praktyczne
znaczenie. Pozwalaja przede wszystkim pozna¢ ogdlne prawidtowosci dotyczace
wzajemnych relacji migdzy kulturami, zwtaszcza w sytuacjach gwattownego, kon-
frontacyjnego kontaktu. Zdaniem K. Dobrowolskiego badania te ponadto: wnosza
do teorii kultury ustalenia dotyczace wspdlnych i swoistych wtasciwosci okre-
$lonych kultur oraz warunkow, w jakich ksztaltowaty si¢ te zbieznosci i réznice;
pozwalaja odkrywaé czynniki wptywajace na pojawienie si¢ zjawisk antagoni-
zmu, wspotdzialania czy integracji, jakie wystepuja w wyniku stycznosci miedzy
grupami etnicznymi, ktore sg tworcami lub nosicielami odmiennych uktadow
wartosci; pozwalaja wnika¢ w mechanizm dyfuzji poszczegolnych wytwordéw
(lub ich zespotow), wskazujac na czynniki hamujace i utatwiajgce przejmowanie

wytworow oraz czynniki wywotujace proces ich selekc;ji, kolejno$ci zapozyczania
15 A. Tarczynski, Zderzenie miedzykulturowe..., s. 159.
16" R. Dahrendorf, Jesli nie asymilacja..., ,Gazeta Wyborcza” 2004 (24—26 grudnia).
17" K. Dobrowolski, Zderzenie kultur, ,Lud” 1952, t. 39, s. 102—109; J. Burszta, Z. Jasiewicz,
Zderzenie kultur na ziemiach zachodnich i pétnocnych w swietle materiatow ze wsi koszalinskich,
,,Polska Sztuka Ludowa” 1962, nr 4 (16), s. 197-220; E. Nowicka, Bunt i ucieczka. Zderzenie kul-
tur i ruchy spoteczne, Warszawa 1972; K. Krzysztofek, Zderzenia kulturowe w Polsce lat 90.,
,Iransformacje” 1995, nr 1-2, s. 108—120; A. Tarczynski, Wartosci i postawy w obliczu zderzenia
systemow kulturowych. Hiszpanscy zdobywcy XVI wieku wobec Nowego Swiata, Bydgoszcz 2001.
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1 przeobrazania; ujawniajg mechanizm rytmu zapozyczen kulturowych oraz uwy-
puklaja czynniki wyznaczajace szybko$¢, intensywnos$¢ i rozlegto$¢ przenoszenia
wartosci; ukazujg w bardziej wyrazisty sposob istotne funkcje zarowno pojedyn-
czych wytworow, jak i catych ich zespotéw oraz spoteczne funkcje zapozyczenia
danego wytworu; w wymiarze praktycznym, poznajac konkretne zachowania
spontanicznie pojawiajace si¢ w wyniku zderzenia dwu roznych uktadow wartosci,
moga ,,stwarza¢ naukowa podbudowe dla konstruowania racjonalnych planow
kulturalnych, dla hamowania lub przyspieszania pewnych zjawisk dla tworzenia
nowych rzeczywistosci” %,

TOLERANCYJINY ASPEKT ZDERZENIA KULTUR

Zderzenie kultur moze przebiegac réznie w roznych sferach zycia spotecznego.
Ogolnie mozna stwierdzi¢, ze zawiera si¢ ono w sytuacjach pomiedzy spotkaniem,
zrozumieniem, porozumieniem i tolerancjg a konfliktem, niezrozumieniem, bra-
kiem porozumienia i uprzedzeniami. Odkrywanie, w jakich sytuacjach dochodzi
do spotkania, a w jakich do konfliktu, jest odkrywaniem struktury r6éznic mie-
dzy kulturami — ciaglosci (podobienstw) miedzy kulturami w jednych obszarach
i niecigglosci (odmiennosci) w innych. W praktyce badawczej przybiera to postac
potrzeby odpowiedzi m.in. na pytania: jakie zachowania badz tematy rozmow
podejmujg w interakcjach ludzie pochodzacy z odmiennych kultur, jakich unikaja
i ktore z nich, jesli zostang juz wywotane, rodza zaklopotanie, niezrozumienie
czy wrogos¢. Pozwala to w konkretnych przypadkach kontaktu kulturowego na
dokonywanie charakterystyk poszczeg6lnych kultur, a wiec sporzadzanie katalogu
cech kulturowych (wyrdznikéw kulturowych) traktowanych przez uczestnikow
zderzenia w kategoriach swojskosci i obcosci. Badanie zderzenia kultur moze
wigc stuzy¢ do okreslania bliskosci i dystanséw migdzy okreslonymi kulturami.

Zderzenie kultur posiada zatem zaréwno aspekt konfliktogenny, jak i tole-
rancyjny. Zwraca na to w nastepujacy sposob uwage przywolywany juz K. Kwa-
$niewski:

Zderzenie tozsamosci kulturowych wyodrebnionych w zwiazku z rozmaitymi kategoriami
iugrupowaniami spotecznymi nie ma samo w sobie mocy antagonizujacej. Jest ona do tych sytuacji
wnoszona w zwigzku z aspektem powszechnikow spoleczno-ekonomicznych i wytworzonych przez
nie instytucji wladzy. Tak jak innos$c¢ réznych tozsamosci kulturowych moze by¢ tylko pretekstem
do konfliktow w zakresie tych powszechnikow, tak i likwidacja tych konfliktow wymaga innych
dziatan niz mechaniczne znoszenie roznic tozsamosci kulturowych, dziatan, dla ktérych wtasnie

tozsamos$¢ taka jest cennym sojusznikiem ',

18 K. Dobrowolski, Zderzenie..., s. 102—109.
19 K. Kwasniewski, op. cit., s. 331.
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Czynnikami, ktore staja si¢ na ogol bezposrednimi przyczynami konfrontacji
miedzy grupami kulturowymi, sg wiec nieréwnosci w dostepie do dobr zbiorowych
o charakterze ekonomicznym (jak np. zasoby naturalne, nierowno$ci w wyna-
gradzaniu pracy i dostepie do stanowisk, grupowa dominacja gospodarcza) badz
politycznym (np. mozliwos¢ wpltywania na decyzje polityczne na danym obszarze,
prawa i swobody obywatelskie, prawa do uzywania wtasnego jezyka, wierzen
i symboli religijnych), a nie sama odmiennos¢ tozsamosci kulturowych?’. Tozsa-
mosci kulturowe odgrywaja w tym przypadku role mobilizujaca i legitymizujaca
konflikt, a takze czgsto go intensyfikuja. Konfliktogenna rola zderzenia kultur
tkwi rowniez w tym, ze kultury sa wyznaczone przestrzennie. Nie oznacza to
oczywiscie, ze zderzenia kultur nalezy redukowa¢ do konfliktow spoteczno-eko-
nomicznych, a jedynie konieczno$¢ uwzglednienia mozliwie szerokiego spektrum
czynnikow wplywajacych na ewentualne pojawienie si¢ sytuacji konfliktowe;j
w wyniku zderzenia kultur. Zderzenie kultur nie musi przy tym skutkowac ,,likwi-
dacjg” jednej ze stron konfliktu, lecz moze prowadzi¢ do wzajemnego umocnienia
konfrontowanych tozsamosci kulturowych. Wtasnie w tym zasadza si¢ istota to-
lerancyjnego znaczenia zderzenia kultur.

ZDERZENIE KULTUR A DIALOG KULTUR

Zderzenie kultur, przez podkreslenie jego tolerancyjnego aspektu, ujawnia
zwiazek z dialogiem kultur. W komunikacji migdzykulturowe;j ,,zderzenie” i ,,dia-
log” traktuje si¢ zwykle jako dwa skrajne paradygmaty stosunkow kulturowych?!,
O zwiazkach migdzy tymi zjawiskami méwi m.in. Urszula Kusio we wstepie do
ksiazki Polifonia, dialog i zderzenie kultur. Zbior tekstow z komunikacji miedzykul-
turowej??. Spotkanie kultur, dialog, wspotpraca i wymiana zdaniem tej badaczki,
cho¢ trudne do osiggnigcia, skutkuja lepszym (roz)poznaniem siebie i swojego
spoleczno-kulturowego otoczenia, wzbogaceniem wlasnej kultury i jej rozwojem.
Ten paradygmat jest zarowno celem, jak i postulatem stojacym za wysitkiem meto-
dycznego poznawania odmiennosci kulturowych, odnajdowanych zreszta na wielu
ptaszczyznach i w roznorodnych konfiguracjach (np. migdzy ptciami albo osobami
petno- i niepetnosprawnymi). Praktycznym celem tej nauki jest ostatecznie ,,akt

20" Tlustracja tego typu nierdwnosci spotecznych sa: sytuacja podboju wojennego o podto-

zu ekonomicznym i ideologicznym, problem dyskryminacji rasowej czy problematyka etnoklas.
W sprawie ostatniej zob. M. Gordon, Assimilation in American Life, New York 1964.

2 Komunikacja miedzykulturowa: zderzenia i spotkania. Antologia tekstow, red. A. Kapciak,
L. Korporowicz, A. Tyszka, Warszawa 1996.

2 Polifonia, dialog i zderzenie kultur. Zbior tekstéw z komunikacji miedzykulturowej, red.
U. Kusio, Torun 2007.
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rozumienia i bycia rozumianym przez audytorium o innej kulturze”*. Zderzenie

kultur w tym kontekscie ma konotacje negatywne, jest bowiem traktowane jako

przejaw niedostatecznych kompetencji kulturowych, niewystarczajacego wysitku

podejmowanego w celu zrozumienia odmiennego kulturowo uczestnika kontak-
tu i poprzestawaniu podczas niego jedynie na uprzedzeniach badz stereotypach.
Konsekwencja braku skutecznej, fortunnej komunikacji moze by¢ brak zrozumie-
nia intencji /nnego 1 porozumienia, ale tez pogarda, izolacja, wrogos¢, konflikt,
wojna. Niemniej zderzenie kultur w sensie pozytywnym ujawnia bariery tkwiace

w komunikowaniu migdzykulturowym, co wydaje si¢ elementem niezbednym do

podjecia produktywnego dialogu?*.

Praktyczny aspekt badan podejmowanych na gruncie komunikacji miedzy-
kulturowej ma swoje rozwinigcie w edukacji migdzykulturowej. W tej dziedzinie
réwniez mozna znalez¢ przyktady tgczenia zagadnien zderzenia i dialogu kultur.
Ma to miejsce m.in. w ksiazce Migracja, uchodzstwo, wielokulturowosc. Zderzenie
kultur we wspolczesnym swiecie. We wstepie do niej Tadeusz Pilch pisze:

Pedagogicznym wyzwaniem staje si¢ zatem budzenie i wzmacnianie wrazliwosci na potrze-
by ,,innego”. Ksigzka ta promuje wigc paradygmat wspotistnienia i dialogu kultur. R6znorodnosé
kulturowa otaczajacego $wiata mobilizuje do wysitku intelektualnego nowego typu, do wzmozonej
wymiany idei, otwarto$ci komunikacyjnej, szacunku dla odmiennosci i godnosci cztowieka, ale
nie w imi¢ odlegtych internacjonalistycznych ideatow, lecz w imi¢ regut wspotzycia zbiorowego
opartych na osobowym wymiarze kompetencji kulturowych cztowieka. Realizacj¢ tych zadan
podejmuje edukacja miedzykulturowa i jej spoteczne funkcje. Rola ta polega miedzy innymi na
zwalczaniu przesadow i stereotypow, promowaniu wiedzy na temat réznorodnosci kulturowej
otaczajacego $wiataZ>.

W edukacji miedzykulturowej szczegdlne miejsce zajmuje ,,Swiat spotecznych
doswiadczen uchodzcoéw”, a szerzej — psychospoteczne konsekwencje kontaktow
miedzykulturowych wraz z praktycznymi implikacjami dla podejmowanych przez
instytucje publiczne, samorzadowe czy organizacje non-profit dziatan na rzecz
rozwigzywania probleméw adaptacyjnych i integracyjnych bedacych nastepstwem
migracji®®. Dialog kultur mozna zatem traktowacé jako ,,wymuszony” efekt zde-
rzenia kultur, kolejny etap, jaki powinien pojawi¢ si¢ w procesie adaptacji. Dialog

23

s. 11.
24

J. Mikutowski-Pomorski, Komunikacja miedzykulturowa. Wprowadzenie, Krakoéw 1999,

R. Johnson, P. Redman, D.L. Steinberg, Culture Clashes: Dialogues and Cultural Studies
and Sociology, [b.m.w.] 2003.

3 Migracja, uchodzstwo, wielokulturowosé. Zderzenie kultur we wspélczesnym $wiecie,
red. D. Lalak, Warszawa 2007, s. 9.

26 E. Bache, Culture Clash, Yormouth 1989; S.G. Bloom, Postville: A Clash of Cultures in
Heartland America, [b.m.w.] 2001; J.W. Friesen, When Culture Clash: Case Studies in Multicul-
turalism, Calgary 1993.
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kultur staje si¢ wigc niezbednym instrumentem wspomagania prointegracyjnej
polityki panstwa.
Scistego, mozna by rzec, dialektycznego zwiazku zderzenia kultur i dialogu
kultur mozna doszukiwac si¢ takze w pozanaukowym obiegu spotecznym. Pojecie
,,zderzenie kultur” bywa stosowane w dziatalnosci organizacji pozarzadowych, co
znamionuje wazko$¢ i dostrzeganie w praktyce spotecznej problemow zwiaza-
nych z rosngcym zréznicowaniem kulturowym w nowoczesnych badz ponowo-
czesnych spoleczenstwach, a takze z istnieniem postaw nietolerancji dla innos$ci
czy probleméw adaptacji, asymilacji i wykluczenia ,,obcych”, a w konsekwencji
potrzeba dialogu, zrozumienia i porozumienia. Warto zwroci¢ szczegdlng uwage
na symptomatyczny tego przypadek. ,,Zderzenie kultur” funkcjonuje jako nazwa
jednego z bardziej znanych w USA latynoamerykanskich teatrow alternatywnych
— Culture Clash, dziatajacego od 1984 r. w San Francisco. Dziatalnos$¢ sceniczna
tej grupy nawiazuje do idei teatru zaangazowanego spotecznie. Metodyka pracy
oraz wyrastajaca z niej tematyka przedstawien koncentruje si¢ wokot probleméw
spotecznych istniejacych w konkretnych spotecznosciach lokalnych. Culture Clash
jest rodzajem mobilnej sceny, ktora zabiera glos w sprawach istotnych spotecznie,
widzianych z perspektywy mniejszosci etnicznych, szczegolnie latynoamerykan-
skiej (Chicano lub Chicana). Przedstawienia, najczesciej zamawiane przez poszcze-
gdlne miasta i miasteczka, sg tworzone i wykonywane dla konkretnej publicznosci
1 maja na celu unaocznienie dylematéw generowanych przez dany problem spolecz-
ny, a takze, w konsekwencji, wskazanie mozliwych kierunkow jego rozwiazania.
Teatr jest wicc w tym przypadku medium w publicznym dyskursie i inicjatorem
spotecznego dialogu. Z tych powodoéw dziatalno$¢ Culture Clash jest okres§lana
mianem ,,teatru chwili” (theater of the moment), ,teatru kolazu” (performance
collage) lub bardziej metaforycznie — ,,miejskich wykopalisk” (urban excavation)
czy ,,sadowej poezji” (forensic poetry)?'.

ZDERZENIE POLSKOSCI Z SOWIECKOSCIA NA ZIEMIACH
WSCHODNICH II RP W LATACH 1939-1941:
KONTAKT — ZDERZENIE — DIALOG?

Okres miedzy 17 wrze$nia 1939 r. a 22 czerwca 1941 r. na ziemiach wschod-
nich II Rzeczypospolitej jest okreslany w polskiej historiografii jako ,,pierwsza
okupacja sowiecka”, ktora z punktu widzenia stosunkow spoteczno-kulturowych
stanowi niezwykle ciekawy przypadek kontaktu kulturowego ludnosci polskiej

2120 Years of Culture Clash, http://digital-library.csun.edu/LatArch/cultureclash [dostep:
15.02.2016].
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z obcym systemem spoteczno-kulturowym — sowieckoscig?®. Na ziemie te wkro-
czyly wowczas wojska Armii Czerwonej, a niedtugo pozniej ludno$é naptywowa ze
Wschodu, majaca za zadanie budowac¢ na zaj¢tych terenach nowy porzadek spotecz-
ny. Wkroczenie wojsk sowieckich zapoczatkowato dominacje militarng oraz uru-
chomito wieloptaszczyznowy proces sowietyzacji prowadzacy do przebudowania
istniejacego porzadku spolecznego. W praktyce proces ten dotykat w mniejszym
lub wigkszym stopniu kazda osobg przebywajaca na tych terenach. Sowietyzacja
oznaczatla nie tylko unifikacje prawno-ustrojowa anektowanych ziem z pozostata
czescig Zwigzku Radzieckiego, ale rowniez, a moze przede wszystkim, uksztat-
towanie 1 wychowanie nowego typu obywatela, ktory pdzniej zostanie okreslony
mianem homo sovieticus. Jak zauwaza Richard Pipes, ,,jednym z gtdéwnych zadan
wszystkich instytucji panstwa [sowieckiego — A. W.], od zwiazkow zawodowych
po Armi¢ Czerwona, byto wpajanie obywatelom zasad komunistycznych”?. Na
terenach zajetych przez ZSRR wszelkimi srodkami i metodami starano si¢ w tym
celu rozbi¢ dotychczasowe wiezi spoteczne — rodzinne, religijne, etniczno-naro-
dowe i obywatelskie.

W odniesieniu do ram sytuacyjnych pierwsza okupacja sowiecka moze by¢
rozpatrywana jako pewna posta¢ kontaktu miedzykulturowego, do ktérego do-
szto w wyniku planowego przez panstwo sowieckie podboju ziem wschodnich
IT Rzeczypospolitej] we wrzesniu 1939 r. i nastepujacego zaraz po nim okresu
okupacji militarnej, politycznej, gospodarczej i spoteczno-kulturowej. Kontakt
ten miat charakter zdecydowanie konfrontacyjny, gwattowny oraz niedobrowolny
i nieoczekiwany dla ludnosci anektowanego terytorium. W analizowanych ra-
mach czasowo-przestrzennych mamy do czynienia ze szczeg6lnym przypadkiem
zbiorowej migracji, ktorej celem byta zorganizowana i uporzadkowana ekspansja
jednego z systemow spoleczno-kulturowych tacznie z charakterystycznym dla
niego wyposazeniem technicznym, rozwigzaniami instytucjonalnymi (porzadkiem
spotecznym) oraz warto§ciami, normami i wzorami zachowan (kultura). Co istotne,
ziemie wschodnie Rzeczypospolitej, sprzed ekspansji sowieckiej, w dwudziesto-
leciu migdzywojennym (i wczesniej), miaty cechy pogranicza kulturowego, na
ktorym dochodzito do wielostronnych oddzialywan migdzykulturowych, statego
kontaktu wielu grup kulturowych (rowniez sporadycznego z kultura sowieck).
Bylo to tez terytorium, ktére oddzielalo dwa kreggi kulturowe — tacinski i pra-
wostawny. Z faktu tego wynikaja trzy okolicznosci specyfikujace analizowany

przypadek kontaktu miedzykulturowego. Po pierwsze, na roznice migdzy kulturg
2 Szczegotowe omowienie tych wydarzen z punktu widzenia optyki zderzenia kulturowe-
go zawiera praca: A. Wysocki, Zderzenie kultur. Polskos¢ i sowieckos¢ na ziemiach wschodnich
Rzeczypospolitej Polskiej w latach 1939—1941 we wspomnieniach Polakow, Lublin 2014.
2 R, Pipes, Rosja bolszewikow, Warszawa 2005, s. 337.



Pobrane z czasopisma Annales | - Philosophy and Sociology http://philosophia.annales.umcs.pl
Data: 01/02/2026 09:21:09

18 Artur Wysocki

polska i sowiecka naktadaty si¢ réznice migdzycywilizacyjne (w rozumieniu
kregow kulturowych), co oczywiscie wyostrzalo poczucie swojskosci kultury
wlasnej i odmienno$ci kultury obcej oraz potegowato sile zderzenia. Po drugie,
ludno$¢ polska zamieszkujaca wschodnie wojewodztwa II Rzeczypospolitej po-
siadata do pewnego stopnia wyuczong zdolnos¢ reakcji na odmienno$¢ kulturowa.
Bylo to cze$cia jej codziennej praxis na tych ziemiach i wigzato si¢ z ,,umie-
jetno$ciami” obrony tozsamosci kulturowej, jak to wowczas widziano, przed
jej ciaglym zagrozeniem, w tym ze szczegolng pielegnacja wartosci, symboli
1 wigzi wspodlnotowych (narodowych, religijnych i panstwowych) czy poczuciem
wyzszosci cywilizacyjnej w odniesieniu do innych grup kulturowych. W kul-
turze polskiej wyrazalo si¢ to m.in. w specyficznym etosie kresowej polskosci,
micie przedmurza chrzescijanstwa, misji cywilizacyjnej na Wschodzie, czyli
w szeroko ujmowanym micie Kreséw Wschodnich. Zydzi, Ukraifcy, Biatorusini
czy Litwini, by wymieni¢ jedynie najwazniejsze mniejszosci narodowe II RP,
podlegali analogicznym wptywom sowieckim po 17 wrzesnia 1939 r. jak ludnos$¢
polska i w jakims$ stopniu rowniez ich dotyczylo zjawisko zderzenia kultur. Ich
reakcje na sowiecko$¢ w pewnym zakresie wplywaty na rezultaty zderzenia
kulturowego bedacego udzialem Polakéw, np. przez konieczno$¢ definiowania
swojej sytuacji nie tylko wzgledem sowieckosci, ale takze ukrainskos$ci, biato-
ruskos$ci czy litewskosci. Po trzecie wreszcie, analizowany kontakt kulturowy
wpisuje si¢ w tradycje kontaktéow kultury polskiej z kultura ruska/rosyjska/bol-
szewicka. Tradycja ta w kulturze polskiej wskazuje na wielowiekowy konflikt
i jest zrodlem zasobow kulturowych stuzacych do opisu i interpretacji kolejnej
jego odstony. Agresja sowiecka z 17 wrzesnia 1939 r. wygenerowata szczegolne,
bezposrednie do§wiadczenie kategorii wroga z silnie emocjonalnym i negatywnie
warto$ciujacym stosunkiem do catej obcej zbiorowosci i narzucanego porzadku
spotecznego.

Podtoza zderzenia polsko-sowieckiego nalezy wigc szukaé nie tylko w aktual-
nej sytuacji polityczno-spolecznej i w obiektywnie istniejgcych réznicach miedzy
kultura polska i sowiecka, ale takze w zasztosciach historycznych.

Podmiotami analizowanego przypadku zderzenia kultur byly zbiorowosci
o daleko odmiennych tozsamos$ciach kulturowych (co, jak wspomniano, jest
warunkiem niezb¢dnym zaistnienia zjawiska zderzenia kultur) oraz r6znych pod
wzgledem stopnia unarodowienia i sktadu spotecznego. Pamigtajac o wewnetrz-
nym, spotecznym zr6znicowaniu, mozna powiedzie¢ ogodlnie, ze polskos¢ jako typ
kultury (system spoteczno-kulturowy) wtasciwa byta ludnosci polskiej, zaréwno
miejscowej, jak i naptywowej z zachodniej Polski. Sowieckos¢ natomiast doty-
czyla oficerow i zotnierzy Armii Czerwonej oraz naptywowej ludnosci cywilnej
i ich rodzin (tzw. wostocznikdw) pochodzacych z roznych miejsc ZSRR i tym
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samym réznych grup narodowych i etnicznych. Polsko$¢ oznaczata wspdlnotowosc¢
o charakterze narodowym, za§ sowiecko$¢ — wspolnotowo$¢, ktora miata taczyc
ideologia klasowa. Analizowany dominujacy typ doswiadczenia obcosci kulturo-
wej (tj. zderzenia kulturowego) dotyczyt przede wszystkim osob odznaczajacych
si¢ wysokim stopniem przyswojenia kultury wiasnej (kombinacja uniwalencji
kulturowej i jednolitego typu identyfikacji kulturowej).

Zderzenie kultur dotyczylto przy tym catosci systemu spoteczno-kulturowego,
a nie poszczegdlnych, wybranych jego elementow. Przedmiotem oddziatywania
systemu ekspandujacego, biorac pod uwage kryterium ptaszczyzn zderzenia kultur,
byty wszystkie gtowne dziedziny zycia spotecznego. Dostrzezone przez ludnosé
polska elementy kulturowej odmiennosci (wyrozniki kulturowe) w sowieckim
systemie spoteczno-kulturowym miescity si¢ w techniczno-ekonomicznej, socje-
talno-politycznej oraz symboliczno-ideologicznej sferze kultury.

Wskazane powyzej cechy analizowanego przypadku zderzenia kultur wpty-
nety na jego specyficzne rezultaty. Podstawowym rezultatem ,,§wiadomos$ciowym”
zderzenia kultur na ziemiach wschodnich 11 Rzeczypospolitej w latach 1939-1941
byt wzrost samoswiadomosciowych elementow tozsamosci kulturowej jego uczest-
nikéw oraz wzrost swiadomosci wyréznikow kulturowych wtasnej i obcych grup
kulturowych. Wniosek ten dotyczy bezposrednio ludnosci polskiej, posrednio zas
ludnosci sowieckiej oraz innych niepolskich grup kulturowych — Ukraincéw, Bia-
torusindw, Litwinow czy Zydow. Wsrdd grup o wzglednie wyksztatconej i u§wia-
domionej tozsamosci narodowej (Polacy, galicyjscy Ukraincy) zderzenie kultur
oraz celowa polityka narodowosciowa wladz sowieckich powodowaly gléwnie
wzrost $wiadomosci cech kultury wlasnej i kultury obcych.

Wzrost §wiadomosci przynalezenia do okreslonej grupy kulturowej dotyczyt
w przypadku Polakéow nie tylko poziomu regionalnego (kresowosc¢) i narodowe-
go (polskosc), ale takze cywilizacyjnego (zachodnioeuropejskos¢). Na tej bazie
wzmacniato si¢ poczucie solidarnosci (wiezi spotecznej) miedzy Polakami. Z dru-
giej strony mozna wskazaé na proces przeciwny. Dotychczasowe wigzi spoteczne
wskutek dziatania cech immanentnie wpisanych w realne funkcjonowanie sowiec-
kiego systemu spoteczno-kulturowego (np. brak zaufania, podejrzliwosé¢, terror,
donosicielstwo i lojalno$¢ wzgledem partii i bezposrednio przetozonych) ulegaty
rozpadowi.

Dla efektow zderzenia kulturowego istotny wptyw miata dtugos$¢ trwania
kontaktu kulturowego. Z perspektywy procesoéw, o ktorych tu mowa, analizowane
zderzenie kultur miato charakter krotkotrwaty. Jest to podstawowy powadd, dla
ktorego trudno okreslic wptyw sowieckiego systemu spoteczno-kulturowego np.
na wystapienie procesu akulturacji, a wigc mieszczacego si¢ juz w wymiarze
pozaswiadomos$ciowych rezultatéw zderzenia kultur. Drugi czynnik, z powodu
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ktorego przeobrazenia kultury polskiej pod wpltywem kultury sowieckiej byty
znikome, to wzglednie duzy dystans kulturowy dzielacy obie kultury, wyrazajacy
si¢ m.in. w opiniach o sowieckim systemie spoteczno-kulturowym jako wrecz
odwracajacym dotychczasowa hierarchie spoteczng i hierarchie wartosci.

Okres 21 miesigcy okupacji przynidst zdecydowane odrzucenie nowej kultury
ijednoczesng apologie kultury dawnej, narodowej. Na poziomie zachowan jedno-
stek objawito si¢ to wzrostem ,,nacjonalizméw” (pozytywnych uczué¢ do wlasnej
grupy kulturowej), na poziomie spoteczenstwa za§ — konfliktem. Analizowany
przypadek zderzenia kultur miat silnie antagonistyczny charakter. Kultura so-
wiecka byta odbierana jako obca, niezrozumiala i nieracjonalna. Nie byto w niej
elementow na tyle atrakcyjnych (poza nielicznymi wyjatkami, o ktérych mowa
nizej), aby mogta skutecznie konkurowac z kulturg dawng. Za przyjmowaniem
kultury sowieckiej przez Polakow nie staly takze argumenty w postaci mozliwo-
$ci wzrostu statusu spolecznego czy ekonomicznego. Dyfuzja kulturowa z tych
powodow miata wigc charakter jednokierunkowy i dotyczyta jedynie narzucanych
sowieckich formalnych instytucji spotecznych. W przypadku instytucji nieformal-
nych, a takze stojacych za nimi wartosci, na drodze przeptywow migdzy kultura
sowiecka a polskg istniata trudna do przezwycigzenia bariera kulturowa. Zaob-
serwowac¢ mozna raczej proces odwrotny — przejmowanie norm i wartosci kultury
polskiej przez Sowietow (elementy kultury technicznej, niektore wzory konsumpcji,
sposob spedzania czasu wolnego, kultura zabawy, elementy kultury wolnorynko-
wej, takie jak umiejetnosc¢ targowania si¢ i nabywania towaréw w sklepie).

Z punktu widzenia ocen formutowanych przez ludno$¢ polska cechy kultu-
ry sowieckiej byly wartosciowane ujemnie i traktowane jako inne, obce, gorsze.
W sytuacji konfliktu militarno-spoteczno-kulturowego uwaga wspominajacych
te wydarzenia bardziej koncentrowata si¢ na tym, co ro6znito niz na tym, co byto
podobne, wspdlne w obu systemach spoteczno-kulturowych. Negatywnie oceniane
elementy kultury sowieckiej wydobywane byly na plan pierwszy, przystaniajac
cechy pozytywne. W odniesieniu do zachowan Sowietéw zwykle zaliczano do
nich goscinnos¢, szczeros¢ (wyrazajaca sie m.in. rozlewnoscia i melancholijnoscia
duszy rosyjskiej), przyjaznos¢ (zwtaszcza wobec matek z maltymi dzieémi) czy
zyczliwos¢ w sytuacjach czysto prywatnych, w bezposrednim kontakcie, takze gdy
znikata kontrola sytuacyjna czy spoteczna wynikajaca z sytuacji oficjalnych lub
z obecnosci innego (chocby jednego) przedstawiciela grupy wilasnej. Okazywato
si¢ wowczas rowniez, ze Sowieci majg podobny stosunek do wlasnego panstwa, jak
Polacy do okupanta. We wspomnieniach stosunkowo czesto pojawia sie refleksja,
ze zwykli obywatele panstwa sowieckiego byli w podobnym stopniu jego ofiarami,
jak ludnos¢ anektowanych terenéw. Wspdlnota losu, odkrywane niekiedy przypad-
kowo wspdlne, nawet btahe i trywialne, do§wiadczenia, pozwalaty przetamywac
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dystans i brak zaufania, jaki cechowat na ogot relacje miedzy przedstawicielami
obu zbiorowosci. Oto dwa przyktady tego typu refleksji:

Wylaczajac przedstawicieli wladz, szeregowi rosjanie, wojskowi i cywile pozbywali si¢ po-
czucia wpajanej im wyzszosci i che¢tnie nawiazywali z nami kontakty w duchu zrozumienia, czgsto
handlowe, a czasem nawet przyjacielskie, szczeg6lnie gdy oni wyznawali, ze byli oktamywani
przez politrukow. Dusze i serca otwierali przed nami wylacznie, bedac w pojedynke, gdy byto
ich dwoch, cho¢ kazdy z osobna juz si¢ nam przedstawil we wlasciwym $wietle, wracato ,,u nas
haraszo i wsioho mnogo”>’.

Pamigtam, ze u bylego sottysa przez pewien czas zamieszkiwat na kwaterze ,,lejtnant” ze
stuzby liniowej, ktory mowit, ze politruk Gawrylo ktamie i wcale w Rosji nie jest tak ,,haraszo”,
jak to on przedstawia. Opowiadal nam, jak ludzie w Rosji sg sponiewierani, gltodni i Zyjacy w ne-
dzy, a te kotchozy i sowchozy sg obrazem rozpaczy, gdzie nardd rosyjski pragnie wolnosci i pracy
na wilasnej ziemi, ufat nam, ze go nie zdradzimy. [...] Gdy lejtnant wyczerpal swoj temat, prosit,
aby$my opowiadali o swoim zyciu, jak wygladalo w Polsce wszystko przed wkroczeniem Armii
Czerwonej. Wszystko, co styszat, bylo dla niego nowe i obce. Wierzyt nam i dobrze nas rozumiat,
dlaczego nie chcemy ich obecnos$ci na naszych terenach. Zapewniat tez, ze w Rosji wielu jest ludzi,
ktorzy mysla tak jak on i podzielaja nasze poglady>'.

Wsrdd pozytywnie ocenianych cech sowieckiego porzadku, sygnalizowanych
w pamietnikach, znalazty si¢ gtéwnie elementy kultury ludycznej — kino, piosen-
ki, niektore zabawki, znaczki pocztowe i dostepnos¢ tanich ksigzek. Niekiedy
wskazania te dotyczyly jakosci sowieckiego ksztatcenia na poziomie szkolnictwa
powszechnego, szczegolnie w odniesieniu do przedmiotow $cistych.

W kinach pojawialy si¢ czasem bardzo tadne kreskowki, bazujace przewaznie na rosyjskich baj-
kach. Wzglgdnym powodzeniem cieszyty si¢ filmy radzieckie, b¢dace przerdbka utworéw Twaine’a
i Verne’a: ,,Przygody Tomka Savyera” i ,,Pigtnastoletni kapitan”. Piosenke z tego ostatniego (,,Byt
adnazdij kapitan...”) styszato si¢ w calym miescie. Wyswietlano tez dwa filmy chaplinowskie:

,Swiatta wielkiego miasta” i ,,Nasze czasy”. Wszystkie one zawieraly oczywiscie ,.elementy poste-
powe”, szkoda, ze czasami podane na topacie. [...]

Byta tez ciekawa gra, bazujaca na disnejowskiej historyjce o trzech $winkach i ztym wilku. [...]

W tym szerokim i okre$lonym zadbaniu o dzieci i mtodziej nie mogto tez zabrakna¢ troski
o wazng dziedzing ich zainteresowan, jaka jest filatelistyka. Byt taki sklep ,,Kogizu” przy ul. Syk-
stuskiej, gdzie mozna byto kupic¢ liczne serie, ale tylko radzieckich znaczkow pocztowych. Jakby
ich gdzie indziej nie wydawano...! Byly to przewaznie specjalne edycje dla zbieraczy i na wymiane,
obliczone na specyficzne oddziatywanie propagandowe. [...]

A tymczasem piosenki radzieckie byly naprawde fadne — jezeli si¢ pominie oczywiscie ich
naiwne lub nachalnie propagandowe tresci. Byty niezwykle melodyjne, tatwo wpadaty w ucho,

30 L. Muzyk, Za Bugiem, maszynopis, Archiwum Wschodnie 11/1803/J, k. 11. W tym i ko-
lejnych cytowanych wspomnieniach zachowano oryginalny zapis.

31 . Swiderski, Krew za krew. Od $niegéw Sybiru do Monte Cassino, maszynopis, Archi-
wum Wschodnie 11/2194/p, k. 10.
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tatwo tez mozna je bylto $piewac na glosy. Dobrze wypadaty w marszu. Byly jednym z nielicznych
mitych elementow w tej catej — pozal si¢ Boze — nowej rzeczywistosci. [...]

Natomiast w sklepach i na ulicznych straganach pojawila si¢ cata masa wzglednie tanich
(tanszych niz przed wojng), wartosciowych ksigzek polskich. Miaty one na ogot ,,neutralng” trese,
a wigc np. wydawnictwa popularno-naukowe (Biblioteka Wiedzy, Biblioteka Potrojnego Wezta),
podrdznicze i in. Wzbogacity si¢ przy okazji takze biblioteki szkolne, gdzie mozna byto skorzystac¢
z nowiutkich egzemplarzy polskiej literatury pigknej, historycznej i patriotycznej: Mickiewicz,
Stowacki, Sienkiewicz, Zeromski, Przyborowski. Przeczytatem wtedy ,,Krzyzakow”32.

Generalnie nalezy podkresli¢, ze dziatania wladz sowieckich zmierzajace do
sowietyzacji anektowanych ziem nie wywolaly zadanej zmiany. O ile nastgpowata
ona w wymiarze politycznym, gospodarczym i spolecznym, o tyle zmiana o cha-
rakterze kulturowym napotkata najwicksze opory i zachodzita powoli. Analizo-
wany przypadek zderzenia kulturowego miat wybitnie konfrontacyjny charakter.
Mimo to, nawet w tak zdawatoby si¢ ,,czarno-biatej” sytuacji spoteczno-kulturo-
wych ocen stron konfliktu, we wspomnieniach ludnos$ci polskiej mozna spotkaé
fragmenty, tak jak te przywotane powyzej, $wiadczace o dialogotworczej mocy
zderzenia kulturowego.

ZAKONCZENIE. NA CZYM POLEGA DIALOGOTWORCZA
FUNKCJA ZDERZENIA KULTUR?

Podsumowujac powyzsze rozwazania nad wybranymi teoretycznymi aspek-
tami problematyki zderzenia kultur, nalezy jeszcze raz podkresli¢, ze zderzenie
kultur, obok aspektéw konfliktogennych, posiada rowniez aspekt tolerancyjny. Zde-
rzenie kultur wyroznia sytuacje zawierajgce si¢ migdzy spotkaniem a konfliktem,
tolerancja a uprzedzeniem czy porozumieniem a izolacja. Jego moc dialogotworcza
wynika gléwnie z tego, ze przynosi konieczno$¢ zdefiniowania i dokonania oceny
kultury wtasnej i kultury obcej, wymusza uswiadomienie sobie réznic migdzy
nimi i dzigki temu pozwala na lepsze zrozumienie wlasnej i obcej tozsamosci
kulturowej. Dzigki zderzeniu kultur zdobywamy wiedzg o odmiennosciach i dy-
stansach kulturowych oraz barierach tkwigcych w procesach komunikacji miedzy
poszczegolnymi grupami kulturowymi, co wydaje sie elementem niezbednym do
podjecia produktywnego dialogu migdzy nimi.

Dialog kultur funkcjonuje w dialektycznym zwigzku ze zderzeniem kultur. Nie
jest mozliwe podjecie dialogu bez zaburzenia statego dotad otoczenia spoteczno-

-kulturowego jednostki czy danej zbiorowosci, bez do§wiadczenia r6znicy migedzy
wlasng tozsamoscig kulturowg a odmiennag kulturg spotkang w drugim cztowieku

32 7. Zielinski, Lwowskie okupacje, maszynopis, Archiwum Wschodnie [1/1501/2K, k. 20-21, 32.
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czy w niezrozumiatych, obcych strukturach spotecznych. Zderzenie kultur moze
prowadzi¢ do konfliktu, ale i do wzajemnego umocnienia konfrontowanych tozsa-
mosci kulturowych, stajac si¢ szansg na rzeczywisty dialog oparty na poszanowaniu
i tolerancji Innego. Dowodzi tego po czesci przytoczony przypadek z pierwszych lat
IT wojny §wiatowej, gdzie nawet w tak jednoznacznej sytuacji konfliktu w spotecz-
nej praxis znalazty si¢ plaszczyzny dialogu, porozumienia, a nawet wspotdziatania
1 wspotpracy, mimo Ze zasieg spoteczny tego typu dziatan byt niewielki.
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SUMMARY

The article discusses the relationship between the phenomena clash of cultures and dialogue
of cultures. The paper presents the basic theoretical findings on the issue of clash of cultures in the
social sciences, and pointed out some examples of the importance of research on the collision of
cultures. Also it emphasized tolerance and dialogue aspects of the clash of cultures, which served to
discuss the presence of the discussed issues on the basis of communication and intercultural educa-
tion and in circulation outside the scientific community. Attention was also drawn to the results of
clash of cultures, implying a relationship with the dialogue of cultures. Complement argument is
the presentation of a concrete example clash of culture — Polishness with Sovietness in 1939-1941
in the eastern territories of the Second Polish Republic, and the like were present in the elements
providing for a possible dialogue.

Keywords: clash of cultures; dialogue of cultures; Polishness; Sovietness

STRESZCZENIE

W artykule zostaly omowione zwigzki mi¢dzy zjawiskami zderzenia kultur i dialogu kul-
tur. Zaprezentowano w nim podstawowe ustalenia teoretyczne dotyczace problematyki zderzenia
kultur w naukach spolecznych, wskazano wybrane przyktady i znaczenie badan nad zderzeniami
kultur. Ponadto zostat zaakcentowany tolerancyjny i dialogotworczy aspekt zderzenia kultur, cze-
mu postuzylo omoéwienie obecnosci poruszanej problematyki na gruncie komunikacji i edukacji
miedzykulturowej oraz w obiegu pozanaukowym. Zwrocono rowniez uwage na rezultaty zde-
rzenia kultur implikujace zwigzek z dialogiem kultur. Uzupelnieniem wywodu jest prezentacja
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konkretnego przykladu zderzenia kulturowego — polskosci z sowieckosciag w latach 1939-1941
na ziemiach wschodnich II RP i tego, jak byly w nim obecne elementy §wiadczace o mozliwos$ci
podjecia dialogu migdzykulturowego.

Stowa kluczowe: zderzenie kultur; dialog kultur; polsko$¢; sowieckosé
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